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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung: RTU ECD {FROM BATCH NO. 0611032}
Registrierte Nr. REACH: EXEMPT - MIXTURE
Produktcode: 061
UFI: 41VU-GPT3-YJOA-G6ND

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Produkts:  Verdampferreiniger mit Desinfektionsmittel fiir Klimaanlagen PC8: Biozidprodukte (z. B.

Desinfektionsmittel, Schadlingsbekampfungsmittel).

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Aspen Pumps France (Siege social)
Aspen Pumps France,
353, Allée des Vergers,
76360 Barentin, France
Tel: +33(0) 143572133

Email: ventes@aspenpumps.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon:  +49 (361) 730730

Gemeinsames Giftinformationszentrums
der Lander Mecklenburg-Vorpommern,

Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen

Advanced Engineering Ltd (24hr) +44 (0)203 394 9889

Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):  Eye Irrit. 2: H319; Skin Irrit. 2: H315

Wichtigste schadliche Wirkungen: Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung.
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2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise:  H315: Verursacht Hautreizungen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
Gefahrenpiktogramme:  GHSO07: Ausrufezeichen
Signalwdrter:  Achtung
Sicherheitshinweise:  P261: Einatmen von Aerosol vermeiden.
P262: Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
P264: Nach Gebrauch die Hande griindlich waschen.
P280: Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen.
P303+P361+P353: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder
duschen.
P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spulen.
Gefahr. Bestandteile (Etikett):  AMINE
‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen ‘
‘ 3.2. Gemische ‘
Geféahrliche Bestandteile:
AMINE - Registrierte Nr. REACH: 01-2119489396-21- 0002
EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
931-341-1 - - Acute Tox. 4: H302; Skin Irrit. 2: H315; <1%
Eye Dam. 1: H318; Aquatic Acute 1:
H400; Aquatic Chronic 2: H411
Nicht eingestufte Bestandteile:
DIDECYLDIMETHYLAMMONIUMCHLORID
EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent ‘
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230-525-2 7173-51-5 - Acute Tox. 4: H302; Skin Corr. 1B: <1%
H314
NICHTIONISCHE TENSIDE:
‘ - 68991-48-0 - Eye Irrit. 2: H319 <1% ‘

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen ‘

Hautkontakt:  Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt:  Auge 5 Minuten unter flieBendemWasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken:  Kein Erbrechen herbeifiihren. Mund mit Wasser ausspilen. Bei BewuRtsein sofort
einen halben Liter Wasser trinken lassen. Arzt aufsuchen.
Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewdahrleistet ist.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symp  tome und Wirkungen

Hautkontakt:  Mdogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt:  Mdgliche Schmerzen und Rétung kénnen auftreten. Kann tibermaRigen Tranenflul
bewirken. Heftige Schmerzen kdnnen auftreten. Sehvermégen kann getriibt werden.
Kann dauerhafte Schaden verursachen.
Verschlucken:  Mogliche Wundheit und R6tung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen
kdnnen auftreten.
Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialb  ehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfligung stehen. Kein

Erbrechen herbeifiihren.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

‘ 5.1. Léschmittel ‘

Loschmittel:  LéschmalRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Sprihwasser

kihlen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gef  ahren ‘

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fur die Brandbek&mpfung ‘

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabh&ngige Atemschutzgeréte benutzen. Zur Verhitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset ~ zung
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6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriis  tungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmafRnahmen:  Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen und Zutritt von Unbefugten
verhindern. Ma3nahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8
des Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behélter so stellen,
daf das Leck oben ist. Samtliche unvertraglichen Materialien (siehe Abscnitt 10)

entfernen.

‘ 6.2. Umweltschutzmaf3nahmen ‘

UmweltschutzmafRnahmen:  Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fir Riickhaltung und Rein  igung ‘

Reinigungsmethoden:  Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafen Entsorgung
umladen. Den Verschittungsbereich mit viel Wasser abspulen. Bei der Reinigung ist
Kontakt mit unvertraglichen Stoffen zu vermeiden - siehe Absatz 10 des
Sicherheitsdatenblatts. Fiir ordnungsgemafe Entsorgung, siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang:  Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beliiftung sicherstellen.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlick  sichtigung von Unvertraglichkeiten ‘

Lagerung: Kihl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung:  Nur in Originalverpackung aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen  Verdampferreiniger mit Desinfektionsmittel fiir Klimaanlagen PC8: Biozidprodukte (z. B.

Desinfektionsmittel, Schadlingsbekampfungsmittel).

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposit ion/Personliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter ‘

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfugbar.

| DNEL/PNEC |

[Fort.]
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Geféahrliche Bestandteile:
AMINE
Art Exposition Wert Bevdlkerung Wirkung
DNEL Dermal 11 mg/kg bw/day Arbeitnehmern Systemische
DNEL Inhalativ 15.5 mg/m3 Arbeitnehmern Systemische
DNEL Dermal 5.5 mg/kg bw/day Verbrauchern Systemische
DNEL Inhalativ 3.8 mg/m?3 Verbrauchern Systemische
DNEL Oral 0.44 mg/kg bw/day Verbrauchern Systemische
DNEL Dermal 0.045 mg/cm?2 Arbeitnehmern Lokale
DNEL Dermal 0.045 mg/cm?2 Verbrauchern Lokale
PNEC SuRwasser 0.0335 mg/I - -
PNEC Meerwasser 0.00335 mg/I - -
PNEC Water 0.0335 mg/I - -
PNEC Boden (landwirtschaftlich) 1.02 mg/kg - -
PNEC Mikroorganismen in Klaranlagen 24 mgl/l - -

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische Malinahmen:

Atemschutz:  Atemschutz nicht erforderlich.

Handschutz:  Handschuhe aus Nitril. EN 374-1:2003
Augenschutz:

Hautschutz:  Undurchlassige Schutzkleidung.

Umweltwirkungen:

Fur ausreichende Beliftung sorgen. Alle verfahrenstechnischen MaBnahmen nach

Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts sicherstellen.

Dicht schlieende Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Alle verfahrenstechnischen MaBnahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts

sicherstellen.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaf ten

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen un

d chemischen Eigenschaften

Form: Flissigkeit
Farbe: Hellblau
Geruch: Geruchlos
Brandférdernd:  Nicht zutreffend.

Ldslichkeit in Wasser:

Relative Dichte:

Beliebig mischbar

1.008

pH: 11.0

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

[Fort.]



SICHERHEITSDATENBLATT
RTU ECD {FROM BATCH NO. 0611032}

Seite:

6

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reakivitat

Reaktivitat

Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitat:

Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Mdglichkeit geféahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen:

Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen

auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es wom@glich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen:

Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe:

Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod:

Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Geféahrliche Bestandteile:

AMINE
DERMAL RAT LD50 > 2,000 | mg/kg
Nicht eingestufte Bestandteile:
DIDECYLDIMETHYLAMMONIUMCHLORID
IPR RAT LD50 45 | mg/kg
ORL MUS LD50 268 | mg/kg
Fur das Produkt relevante Gefahren:
Gefahr Route Basis
Atz-/Reizwirkung auf die Haut DRM Gefahrlich: Berechnet
Schwere Augenschadigung/-reizung OPT Gefahrlich: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Mdogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Mogliche Schmerzen und Rétung kénnen auftreten. Kann GibermaRigen Tranenflul
bewirken. Heftige Schmerzen kdnnen auftreten. Sehvermégen kann getriibt werden.

Kann dauerhafte Schaden verursachen.
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Verschlucken:  Mégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen

kénnen auftreten.
Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

Sonstige Angaben:  Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Gefahrliche Bestandteile:

AMINE
ALGAE 72H ErC50 0.19 | mgl/l
Daphnia magna 48H EC50 2.4 | mgl/l
RAINBOW TROUT (Oncorhynchus mykiss) 96H LC50 1.26 | mg/l

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Die biologische Abbaubarkeit der in diesem Produkt enthaltenen Tenside entspricht den

Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 (iber Detergenzien. Biologisch

abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitdt:  Wird leicht im Erdboden absorbiert. Wasserloslich.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung:  Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitét.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes

Entsorgungsunternehmen abholen lassen.

Verwertungsverfahren:  Wiedergewinnung von Bestandteilen, die der Bekampfung der Verunreinigungen

dienen.

Abfallschliissel Nr: 16 03 03

Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen. Kann nach der

Dekontamination wiederverwendet werden.

Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daRl zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fiir die Entsorgung bestehen kdénnen.
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Abschnitt 14;: Angaben zum Transport

Transportklasse:  Dieses Produkt ist fir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Um  weltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften Die biologische Abbaubarkeit der in diesem Produkt enthaltenen
Tenside entspricht den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 (iber

Detergenzien.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fur den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefthrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben ‘

Zusétzliche Angaben:  entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlief3lich
Anderungsverordnung (EU) 2015/830
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.
Séatze aus Abschnitt 2 and 3:  H302: Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H318: Verursacht schwere Augenschaden.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H400: Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Haftungsauschlu3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daf? diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]





